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PROTOKOLLSIDA

Vid plenarsammanträdet den 16 januari 2003 tillkännagav talmannen att utskottet för 
utveckling och samarbete i enlighet med artikel 163 i arbetsordningen hade beviljats tillstånd 
att utarbeta ett initiativbetänkande om arbetet i den gemensamma parlamentariska 
församlingen AVS-EU under 2003.

Vid utskottssammanträdet den 21 januari 2003 utsåg utskottet Colette Flesch till 
föredragande.

Vid utskottssammanträdena den 15 december 2003 och 20 januari 2004 behandlade utskottet 
förslaget till betänkande.

Vid det sistnämnda sammanträdet godkände utskottet enhälligt förslaget till resolution.

Följande ledamöter var närvarande vid omröstningen: Margrietus J. van den Berg (ordförande 
för sammanträdet), Marieke Sanders-ten Holte och Anders Wijkman (vice ordförande), 
Colette Flesch (föredragande), Niall Andrews (suppleant för Isabelle Caullery), Jean-Pierre 
Bebear, John Bowis, John Alexander Corrie, Nirj Deva, Michael Gahler (suppleant för 
Karsten Knolle), Karin Junker, Bashir Khanbhai (suppleant för Luigi Cesaro), Glenys 
Kinnock, Miguel Angel Martínez Martínez, Linda McAvan, Hans Modrow, Ulla Margrethe 
Sandbæk, Karin Scheele (suppleant för Wolfgang Kreissl-Dörfler), Maj Britt Theorin och 
Jürgen Zimmerling.

Betänkandet ingavs den 22 januari 2004.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om arbetet i den gemensamma parlamentariska församlingen AVS-EU under 2003
(2003/2007(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av partnerskapsavtalet mellan staterna i Afrika, Västindien och 
Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 
andra sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 (Cotonouavtalet)1, som trädde i 
kraft den 1 april 2003,

– med beaktande av den gemensamma parlamentariska församlingens nya arbetsordning, 
som antogs i Brazzaville den 3 april 20032,

– med beaktande av de resolutioner och den förklaring som antogs av den gemensamma 
parlamentariska församlingen vid dess femte session i Brazzaville (Republiken Kongo) 
från den 31 mars till den 3 april 20033 samt vid dess sjätte session i Rom (Italien) från den 
11 till den 15 oktober 20034,

– med beaktande av rådets strategiska riktlinjer om barn i väpnade konflikter, som antogs 
den 8 december 2003,

– med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt (2002/145/GUSP) av den 
18 februari 2002 om restriktiva åtgärder mot Zimbabwe5, rådets gemensamma ståndpunkt 
(2002/600/GUSP) av den 22 juli 2002 om ändring av gemensam ståndpunkt 
2002/145/GUSP om restriktiva åtgärder mot Zimbabwe6, rådets beslut (2002/754/GUSP) 
av den 13 september 2002 om genomförande av gemensam ståndpunkt 2002/145/GUSP 
om restriktiva åtgärder mot Zimbabwe7, rådets gemensamma ståndpunkt 
(2003/115/GUSP) av den 18 februari 2003 om ändring och förlängning av gemensam 
ståndpunkt 2002/145/GUSP om restriktiva åtgärder mot Zimbabwe8 samt rådets beslut av 
den 18 februari 2003 om förlängning av tillämpningsperioden för åtgärderna i beslut 
2002/148/EG om avslutande av samrådet med Zimbabwe enligt artikel 96 i 
AVS-EG-partnerskapsavtalet9,

– med beaktande av sina resolutioner om Zimbabwe av den 14 mars 200210, 16 maj 200211, 

1 EGT L 317, 15.12.2000.
2 EUT C 231, 26.9.2003.
3 EUT C 231, 26.9.2003.
4 Ännu ej offentliggjort i EUT.
5 EGT L 50, 21.2.2002, s. 1.
6 EGT L 195, 24.7.2002, s. 1.
7 EGT L 247, 14.9.2002, s. 56.
8 EUT L 46, 20.2.2003, s. 30.
9 EUT L 46, 20.2.2003, s. 25.
10 EUT C 47, 27.2.2003, s. 607.
11 EUT C 180, 31.7.2003, s. 535.
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4 juli 20021 , 5 september 20022 , 13 februari 20033  och 5 juni 20034 ,

– med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från utskottet för utveckling och samarbete 
(A5-0013/2004), och av följande skäl:

A. Den gemensamma parlamentariska församlingens nya arbetsordning antogs och trädde i 
kraft 2003.

B. Huvudpunkten i denna nya arbetsordning är att det inrättas tre ständiga utskott: utskottet 
för politiska frågor, utskottet för ekonomisk utveckling, finanser och handel samt utskottet 
för sociala frågor och miljö.

C. Dessa utskott inledde omgående sitt arbete och utarbetade betänkanden som lades fram för 
församlingen vid dess sjätte session.

D. Arbetsrytmen har återgått till det normala efter annulleringen av sessionen i 
november 2002.

E. Vid den femte sessionen, som hölls i Brazzaville (Republiken Kongo), antogs 
tjugo resolutioner och en “förklaring om kriget i Irak”. Inom ramen för den nya 
arbetsordningen antogs fyra resolutioner vid den sjätte sessionen i Rom (Italien).

F. Den gemensamma parlamentariska församlingen har, framför allt tack vare de ständiga 
utskottens arbete, kunnat anta resolutioner som varit bättre förberedda och blivit föremål 
för mer ingående diskussioner.

G. Möjligheten att anta brådskande resolutioner gör det möjligt för församlingen att ta 
ställning till aktuella frågor, utöver det mera långsiktiga arbete som görs i utskotten.

H. Inrättandet av ständiga utskott bidrar till församlingens historiska utveckling i riktning 
mot en gemensam parlamentarisk församling i ordets egentliga bemärkelse.

I. Den gemensamma parlamentariska församlingen tjänar som förebild för hela världen i 
frågor som har med samarbete och utveckling att göra och bidrar i stor utsträckning till en 
öppen dialog på likvärdiga villkor mellan nord och syd.

J. Tre gemensamma uppdrag har genomförts under 2003.

K. Den gemensamma parlamentariska församlingen spelar en viktig roll för genomförandet 
av den politiska dialog som avses i artikel 8 i Cotonouavtalet, framför allt i frågor som rör 
försvaret av de mänskliga rättigheterna.

1  EUT C 271 E, 12.11.2003, s. 608.
2  P5_TA(2002)0412.
3  P5_TA(2003)0066.
4  P5_TA(2003)0273.
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L. AVS-församlingens ordförande och fyra ledamöter gjorde en resa till Harare (Zimbabwe), 
som resulterade i att chefen för Zimbabwes delegation inte längre är en person som 
omfattas av rådets restriktiva åtgärder på grund av verksamhet som innebär ett allvarligt 
åsidosättande av demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstaten.

M. Detta är första gången som Mugabes regering någonsin gjort eftergifter av detta slag.

N. AVS-ordföranden medverkade personligen till att säkra att endast chefen för Zimbabwes 
delegation fick uttala sig vid det politiska utskottets sammanträden samt inför 
plenarförsamlingen vid den sjätte sessionen i Rom.

O. FN:s biträdande generalsekreterare och specielle företrädare för barn i väpnade konflikter 
deltog i den sjätte sessionen. Samarbetet mellan den gemensamma parlamentariska 
församlingen och FN har som regel varit mycket gott.

P. Den gemensamma parlamentariska församlingens ledamöter, särskilt ledamöterna från 
AVS-länderna, har uttryckt en önskan om att sessionerna skulle kunna hållas också 
utanför Europaparlamentets arbetsorter.

Q. Kvinnoforumet blev en framgång, både vid den femte sessionen i Brazzaville och vid den 
sjätte sessionen i Rom, och forumet har nått sitt mål att inleda en dialog med det civila 
samhället och verka till förmån för ökad och mera prominent medverkan för kvinnliga 
parlamentsledamöter från AVS-länderna.

R. Parlamentsledamöterna från AVS-länderna kan ha vissa svårigheter med att få dokument 
och annan information om den gemensamma parlamentariska församlingens arbete.

S. Vid den sjätte sessionen i Rom hölls det en debatt om Internationella brottmålsdomstolen.

T. Vid den sjätte sessionen i Rom anordnades det en frågestund.

U. Kommissionsledamot Nielson uttalade sitt stöd till ökade anslag till den 
gemensamma parlamentariska församlingen.

1. Europaparlamentet hälsar med tillfredsställelse att den gemensamma parlamentariska 
församlingen antagit och genomfört en ny arbetsordning som syftar till att rationalisera 
dess verksamhet, framför allt genom inrättandet av de tre ständiga utskotten, det vill säga 
utskottet för politiska frågor, utskottet för ekonomisk utveckling, finanser och handel samt 
utskottet för sociala frågor och miljö, vilket bidrar till församlingens historiska utveckling 
i riktning mot en gemensam parlamentarisk församling i ordets egentliga bemärkelse.

2. Europaparlamentet understryker att utskotten snabbt och problemfritt kommit i gång med 
sitt arbete och att vart och ett av dem kunnat framlägga ett betänkande inför den sjätte 
sessionen.

3. Europaparlamentet hälsar med tillfredsställelse att arbetsrytmen återgått till det normala 
inom den gemensamma parlamentariska församlingen efter annulleringen av sessionen i 
november 2002 samt att dialogen mellan partnerna inom församlingen befästs i sina 
former.
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4. Europaparlamentet gläder sig över att antagandet av den nya arbetsordningen, via de 
betänkanden som utarbetas i utskotten och de brådskande ärendena, lett till att antalet 
resolutioner minskat, men att resolutionerna förberetts bättre och diskuterats mera 
ingående.

5. Europaparlamentet uppmanar samordnarna för de politiska grupperna och företrädarna för 
AVS-länderna att bättre förbereda kompromisstexter för resolutioner om brådskande 
frågor för att undvika att den slutliga omröstningen äger rum i separata församlingar.

6. Europaparlamentet gläder sig över att frågestunden med kommissionen i Rom var så livlig 
och uppmanar den gemensamma parlamentariska församlingen att tillsammans med rådet 
och kommissionen i framtiden anordna en liknande frågestund på ett mindre formellt sätt. 
Parlamentet föreslår i detta avseende samt för att säkra en effektiv tidsanvändning att de 
inledande svaren på förhand delas ut i skriftlig form. Parlamentet betonar att avsikten med 
muntliga frågor är att den som ingivit frågan och andra ledamöter av den gemensamma 
parlamentariska församlingen skall få möjlighet att ställa frågor till företrädarna för 
kommissionen och rådet, efter det att de ingivna frågorna inledningsvis besvarats. 

7. Europaparlamentet uppmanar med kraft den gemensamma parlamentariska församlingens 
presidium att lägga om tyngdpunkten i församlingens arbete så att det blir tid för flera 
inlägg från kammaren och färre och kortare inlägg från podiet.

8. Europaparlamentet välkomnar de ständiga utskottens effektivitet, men beklagar att 
lämpliga hjälpmedel inte ställts till deras förfogande samt att de tidsmässigt förlagts 
två dagar före öppnandet av den gemensamma parlamentariska församlingen, vilket 
förhindrat vissa ledamöter från att delta.

9. Europaparlamentet välkomnar också att det inom utskottet för politiska frågor skapats ett 
nytt forum för diskussion om situationen i olika länder och regioner.

10. Europaparlamentet uppmanar den gemensamma parlamentariska församlingen och dess 
organ att fortsätta sitt arbete till förmån för de mänskliga rättigheterna och på det sättet 
bidra till den politiska dialog som avses i artikel 8 i Cotonouavtalet. Parlamentet efterlyser 
en ökad medverkan från det civila samhällets sida i den gemensamma parlamentariska 
församlingens och dess ständiga utskotts arbete, framför allt när församlingen 
sammankommer i AVS-länderna.

11. Europaparlamentet gläder sig över att den gemensamma parlamentariska församlingens 
dokument snabbt ställs till förfogande på Internet, som är ett oumbärligt redskap för att en 
församling som den gemensamma parlamentariska församlingen, som karakteriseras av 
extremt stora geografiska avstånd mellan medlemmarna, skall kunna fungera på ett 
tillfredsställande sätt.

12. Europaparlamentet uppmanar den gemensamma parlamentariska församlingen och dess 
två sekretariat att systematiskt distribuera sina handlingar per e-post och Internet till 
ledamöterna av Europaparlamentet och parlamenten i AVS-länderna, samt att aktivt verka 
till förmån för bruket av Internet, där detta finns att tillgå.
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13. Europaparlamentet gläder sig över att utskottet för ekonomiska och finansiella frågor 
regelbundet följt upp de ekonomiska partnerskapsavtalen mellan AVS och EU 
tillsammans med kommissionen, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och olika 
aktörer från det civila samhället.

14. Europaparlamentet välkomnar den gemensamma parlamentariska församlingens 
betänkande om barnens rättigheter, och framför allt om barnsoldater, vilket i omfattande 
grad föranlett reaktioner och sporrat rådet att anta strategiska riktlinjer om barn i väpnade 
konflikter. Parlamentet stöder till fullo och främjar aktivt rekommendationen i detta 
betänkande och uppmanar AVS-medlemsstaterna att också göra detta.

15. Europaparlamentet välkomnar också den gemensamma parlamentariska församlingens 
betänkande om användningen av Europeiska utvecklingsfonden samt de diskussioner som 
inletts om dess införande i budgeten.

16. Europaparlamentet gläder sig över att den gemensamma parlamentariska församlingen har 
skapat bättre konsekvens och kontinuitet mellan de olika sessionerna och uppmanar 
församlingen att fortsätta i samma anda.

17. Europaparlamentet gläder sig över att AVS-ordföranden och fyra AVS-medlemmar tagit 
initiativ till att resa till Harare (Zimbabwe) för att förbereda en gemensam 
undersökningsresa och för att säkra att Zimbabwes delegation till den gemensamma 
parlamentariska församlingen inte längre innefattar personer som omfattas av restriktiva 
åtgärder från rådets sida på grund av verksamhet som innebär ett allvarligt åsidosättande 
av demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och rättsstaten.

18. Europaparlamentet beklagar att Zimbabwes delegation till den sjätte sessionen 
inkluderade en person som omfattades av dessa restriktiva åtgärder, men gläder sig över 
att delegationens chef ersatts med en person som inte omfattas av sanktioner och tackar 
AVS-ordföranden för att denne sett till att endast denna person uttalar sig under 
sessionerna.

19. Europaparlamentet uppmanar den gemensamma parlamentariska församlingens presidium 
att vidta nödvändiga praktiska åtgärder för att kunna sända en gemensam delegation till 
Zimbabwe, under förutsättning att denna delegation fritt sammanställts av den 
gemensamma parlamentariska församlingens presidium samt att den kan röra sig fritt och 
sammanträffa med vilka personer den vill.

20. Europaparlamentet gläder sig över att den gemensamma parlamentariska församlingens 
presidium skickat en delegation till Elfenbenskusten, tillsammans med 
Europaparlamentets delegation. Deltagarna sammanträffade med den nationella 
unionsregeringen och uppmanade denna att fortsätta på vägen mot försoning. Parlamentet 
gläder sig också över att presidiet skickat en delegation till Västindien för att ta upp 
handelsfrågor, framför allt sockerprotokollet.

21. Europaparlamentet uttalar sin uppskattning för det förstärkta samarbetet mellan den 
gemensamma parlamentariska församlingen och FN och dess olika organ, och uppmanar 
församlingen att fortsätta i denna riktning.
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22. Europaparlamentet anser att den gemensamma parlamentariska församlingen, efter att 
Världshandelsorganisationens ministerkonferens i Cancún blivit ett misslyckande, kunde 
spela en mer effektiv roll som forum för dialog kring denna fråga som är grundläggande 
för utvecklingsländerna. Parlamentet gläder sig över att församlingen deltagit i 
Världshandelsorganisationens parlamentariska konferens.

23. Europaparlamentet noterar med tillfredsställelse den framgång som Kvinnoforumet haft, 
samt att detta forum nått sitt mål att få i gång en dialog med det civila samhället och verka 
till förmån för ökad och mera prominent medverkan för kvinnliga parlamentsledamöter 
från AVS-länderna.

24. Europaparlamentet uppmärksammar sitt presidium på att de arrangemang som görs och 
den gästfrihet som visas delegaterna från AVS-länderna inte bör vara mindre effektiva och 
generösa när den gemensamma parlamentariska församlingen äger rum i Europa än vad 
AVS-länderna traditionellt brukar erbjuda när församlingen hålls i dessa länder, samt att 
besök bör övervägas på platser som illustrerar god praxis i frågor med anknytning till 
områden som behandlas i församlingen.

25. Europaparlamentet bekräftar att debatten om Internationella brottmålsdomstolen i Rom 
varit positiv och välinitierad.

26. Europaparlamentet välkomnar den livliga frågestunden i Rom och anser att det i framtiden 
bör ordnas så att framför allt ledamöterna från AVS-länderna på liknande sätt kan 
medverka vid frågestunden.

27. Europaparlamentet gläder sig över att kommissionsledamot Nielson uttalade sitt stöd till 
en ökning av anslagen till den gemensamma parlamentariska församlingen till cirka 
6 miljoner euro, i enlighet med artikel 8 i finansprotokollet.

28. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till 
AVS-EU-rådet, den gemensamma parlamentariska församlingen AVS-EU, 
AVS-ländernas parlament och kommissionen.
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MOTIVERING

Ett utmärkande drag för 2003 var att den gemensamma parlamentariska församlingens 
ändrade arbetsordning trädde i kraft. Arbetsrytmen återgick dessutom till det normala efter att 
den session som var tänkt att hållas i november 2002 blivit annullerad och två sessioner 
hållits, den ena i Brazzaville i Republiken Kongo och den andra i Rom i Italien.

Ständiga utskott

Huvudinslaget i reformen av arbetsordningen är att det tillsatts ständiga utskott.

Dessa tre utskott är följande:

– Utskottet för politiska frågor.
– Utskottet för ekonomisk utveckling, finanser och handel.
– Utskottet för sociala frågor och miljö.

Utskotten inrättades vid den femte sessionen i Brazzaville och de inledde omedelbart sitt 
arbete genom att välja presidium och arbetsprogram och utse medföredragande för de första 
betänkandena. De sammanträdde på nytt i Bryssel den 7 juli under en hel arbetsdag då de 
diskuterade de betänkanden som var i färd med att utarbetas. Den 11 oktober sammanträdde 
utskotten på nytt i Rom för att anta den första uppsättningen betänkanden och diskutera den 
andra uppsättningen.

Arbetet i utskotten har på det hela taget förlöpt väl. Diskussionerna har rönt ett livligt 
deltagande och hållit hög nivå. Både de europeiska länderna och AVS-länderna har medverkat 
intensivt. Utskotten har inbjudit utomstående sakkunniga för att bidra till diskussionerna, 
något som också visat sig positivt.

Antagandet av det första betänkandet i utskottet visade sig däremot svårare. Förfarandet, som 
bygger på det förfarande som tillämpas inom Europaparlamentets utskott, var bekant för de 
europeiska ledamöterna men inte för ledamöterna från AVS-länderna. I övrigt är att nämna att 
ledamöterna från AVS-länderna inte fått ändringsförslagen före omröstningsdagen. Att 
handlingar till stöd för arbetet översänds i pappersform av sekretariatet för AVS-länderna, 
genom förmedling av ambassaderna i Bryssel, är mindre lämpligt med tanke på de tidsfrister 
som gäller i en församling som den gemensamma parlamentariska församlingen. Dessa 
handlingar borde snarare skickas direkt till AVS-ländernas parlament, helst på elektronisk 
väg. Det är också viktigt att främja användningen av församlingens hemsida, för att där få 
tillgång till de berörda handlingarna.

Förutom diskussionen om betänkandena har

– utskottet för politiska frågor på olika punkter hållit korta diskussioner eller 
informationstillfällen om situationen i olika länder,

– utskottet för ekonomi och finanser regelbundet följt upp de ekonomiska 
partnerskapsavtalen mellan AVS-länderna och EU tillsammans med kommissionen, 
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och olika aktörer från det civila samhället.
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Kvaliteten på utskottens arbete har framhållits både av utskottens ledamöter och av 
utomstående. I synnerhet betänkandet om barnens rättigheter och barnsoldater, som utarbetats 
av utskottet för politiska frågor, i utomordentligt samarbete med FN:s olika organ samt det 
italienska ordförandeskapet och det civila samhället, har uppmärksammats i massmedierna på 
ett sätt som var mycket ovanligt för den gemensamma parlamentariska församlingen. 
Europeiska unionen antog därefter, den 8 december 2003, strategiska riktlinjer om barn i 
väpnade konflikter .

Tillämpningen av arbetsordningen i plenum

Den viktigaste nyheten i fråga om plenarförsamlingen är att det blivit möjligt att föra 
upp ”brådskande frågor” på föredragningslistan. Dessa frågor kan ge anledning till högst 
två resolutioner per session. Detta är en viktig nyhet, jämfört med den mångfald av 
resolutioner som antagits vid tidigare sessioner. Vid den femte sessionen, som hölls i 
Brazzaville, antogs inte mindre än 20 resolutioner och en “förklaring om kriget i Irak”. Tre 
handlade om världstoppmötet i Johannesburg, två om handel och fyra om råvaror, utan att 
dessa resolutioner på något sätt samordnats med varandra så att den gemensamma 
parlamentariska församlingens politiska viljeyttringar skulle framstå i tydligare och mera 
läslig form. Innan arbetsordningen ändrades hade resolutionerna om regionala frågor en 
benägenhet att bli rena rutinärenden som systematiskt röstades igenom och godkändes, också 
fastän detta inte var påkallat av den aktuella politiska, ekonomiska eller sociala situationen.

Arbetsordningens föreskrifter avseende “brådskande frågor” togs i bruk för första gången 
under den sjätte sessionen i Rom. Under fredagen före sessionen valde presidiet ut vad de 
bägge respektive resolutionerna skulle handla om och därefter utformades resolutionerna 
redan samma kväll och morgonen därpå, varefter sammanträdena om kompromisser hölls på 
söndagen.

Den ena av de brådskande frågorna handlade om situationen i Västafrika, med hänsyn till den 
aktuella politiska situationen och konflikterna i denna region. Den andra handlade om 
följderna av Världshandelsorganisationens konferens i Cancún, som hållits bara några veckor 
dessförinnan.

Båda resolutionerna behandlade alltså en brännande politisk aktualitet. De gav upphov till 
synnerligen omfattande diskussioner i plenum. Resolutionen om Cancún antogs i sista hand 
inte, eftersom församlingen antagit ett ändringsförslag som försatte kompromissen ur balans. 
Att den inte antagits, något som skedde efter separat omröstning, innebar inte något 
misslyckande i och för sig: det är bara en del av den demokratiska processen och visar att det 
råder delade meningar i handelsfrågor.

Följderna av att novembersessionen 2002 annullerats

Omständigheterna kring samt orsakerna bakom beslutet att annullera den session som var 
tänkt att hållas från och med den 25 till och med den 28 november 2002 är välbekanta (se 
betänkandet från Miranda och den resolution som Europaparlamentet antagit om ärendet den 
13 maj 2003). Myndigheterna i Zimbabwe hade till sin delegation utsett två personer i fråga 
om vilka rådet begränsat möjligheterna att utfärda visering på grund av allvarliga kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna samt yttrande- och föreningsfriheten och friheten att hålla 
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fredliga sammankomster. Dessa två personer hade dock kunnat fara till Belgien, eftersom de 
belgiska myndigheterna medgivit dem undantag från inreserestriktionerna så att de skulle 
kunna delta i den gemensamma parlamentariska församlingens session i november 2002. 
Konferensen för ordförandena i Europaparlamentets politiska grupper ansåg emellertid att en 
sådan skillnad mellan utfärdade föreskrifter och den praktiska tillämpningen av dem inte 
skulle te sig begriplig för unionens medborgare och beslutade därför att de två berörda 
personerna skulle förklaras för icke-önskvärda i Europaparlamentets lokaler. AVS-länderna 
beslutade då att inte delta i sessionen, vilket ledde till att den de facto annullerades.

I sitt arbete höll presidiet bland annat fast vid principen om att den gemensamma 
parlamentariska församlingen skulle sända ut en delegation till Zimbabwe. Med hänsyn till 
förhållandet mellan EU och Zimbabwe kom man överens om att en delegation av 
AVS-ledamöter skulle åka till Zimbabwe för att bland annat förbereda en gemensam 
undersökningsresa. Denna delegation, som bestod av fem parlamentsledamöter, leddes av 
AVS-ordföranden, Adrien Houngbédji. Delegationen besökte Zimbabwe mellan den 8 och 
11 september 2003 och avlade rapport inför det gemensamma presidiet. Den kritik som kan 
riktas mot denna undersökningsresa handlar i huvudsak om att deltagarna i alltför hög grad 
fäst avseende vid åsikter från regeringshåll och underlåtit att sammanträffa med andra 
företrädare för det civila samhället än jordbruksorganisationer. Resan innebar dock en 
framgång eftersom myndigheterna i Zimbabwe gick med på att byta ut chefen för landets 
delegation till den gemensamma parlamentariska församlingen mot en annan 
parlamentsledamot som inte omfattades av några restriktiva åtgärder från rådets sida. 
AVS-ordföranden åtog sig personligen att se till att endast delegationschefen fick uttala sig 
inför församlingen.

Självfallet hade det varit bättre om det i Zimbabwes delegation inte hade funnits med någon 
enda person som varit svartlistad av rådet, men resultatet av resan blev dock en viktig 
framgång, om man betänker att detta var den första gång som Mugaberegimen någonsin gjort 
eftergifter av sådant slag.

Det är önskvärt att en gemensam delegation kan resa till Zimbabwe, att dess sammansättning 
kan fastställas utan yttre påverkan samt att den kan röra sig fritt och sammanträffa med vilka 
personer den vill. Det är endast på sådana villkor som delegationen kan framstå som 
trovärdig.

Den sjätte sessionen hölls utanför parlamentets arbetsorter, i Italien

För första gången på många år har den gemensamma parlamentariska församlingen kunnat 
sammanträda utanför Europaparlamentets arbetsorter, nämligen i Italien, som innehar 
ordförandeskapet i unionen. Detta är ett svar på en begäran som vid upprepade tillfällen 
framförts av församlingens ledamöter, framför allt de som kommer från AVS-länderna, som 
önskat att växlingen mellan deras olika länder skall få en motsvarighet på europeiskt håll. 
Eftersom Italiens deputeradekammare var i full gång med remissdebatten kunde sessionen 
inte hållas i deputeradekammarens lokaliteter, utan kom slutligen att gå av stapeln i 
Auditorium di Roma. Av denna anledning kom sessionen att bli något kortare än vanligt, 
vilket medförde en viss press på föredragningslistan.
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Samarbetet med Italiens regering förlöpte väl. Ledamöter av regeringen deltog i två debatter, 
utöver de institutionella skyldigheter som kom an på dem med anledning av att Italien var 
ordförande i rådet. Men även om de italienska myndigheterna i sina inlägg inför 
plenarförsamlingen uttryckte sin tillfredsställelse över att den sjätte sessionen kunnat hållas i 
Rom, kan man dock beklaga att de inte mera aktivt deltog i det praktiska organisationsarbetet.

Diskussioner hölls också med det civila samhället i Italien, framför allt genom 
Kvinnoforumets, där diskussionerna rörde invandrarkvinnor och helt säkert inspirerade till en 
mera intressant debatt än vad som kunnat bli fallet på någon av Europaparlamentets 
sedvanliga arbetsorter.

Den gemensamma parlamentariska församlingens rotation mellan olika EU-medlemsstater, 
bör upprätthållas, antingen genom att den följer rådets ordförandeskap eller på något annat 
sätt, om Europas konstitution antas.

Förstärkt samarbete med FN

Samarbetet mellan den gemensamma parlamentariska församlingen och FN har uppnått en 
kvalitet och en nivå som aldrig förut.

Nämnas bör framför allt att FN:s biträdande generalsekreterare och specielle företrädare för 
barn i väpnade konflikter personligen deltog i den sjätte sessionen och att vederbörandes 
tjänstegrenar likaså samarbetat med föredragandena och sekretariaten under hela den tid som 
betänkandet om barnens rättigheter och framför allt om barnsoldater varit under utarbetande. 
Nu är det första gången som den gemensamma parlamentariska församlingen funnits 
omnämnd i rapporten från FN:s biträdande generalsekreterare och specielle företrädare för 
barn i väpnade konflikter (A/58/328 av den 29 augusti 2003).

Generaldirektören för FN:s jordbruks- och livsmedelsorganisation (FAO) uttalade sig också 
inför den gemensamma parlamentariska församlingen vid den sjätte sessionen. Samarbetet 
med FAO bör kunna fortsätta inom ramen för arbetet med en rapport om livsmedelssäkerhet 
och livsmedelsbistånd.

De bägge ordförandena bör slutligen resa till New York för att där sammanträffa med FN:s 
generalsekreterare och företrädare för FN:s särskilda organ.

Fyra gemensamma undersökningsresor under 2003

Förutom den gemensamma undersökningsresan till FN:s högkvarter har tre andra 
undersökningsresor ägt rum under 2003. Concepció Ferrer och den sydafrikanske 
parlamentsledamoten Rob Davies deltog på den gemensamma parlamentariska församlingens 
vägnar i Världshandelsorganisationens parlamentariska konferens, som hölls i Genève 
den 17 och 18 februari 2003. En annan resa gick till Västindien (Haiti, Jamaica och Saint 
Lucia) från den 3 till den 9 februari. I den deltog ordförande Glenys Kinnock och vice 
ordförande Thierry Cornillet och Youssouf Dawaleh (Djibouti). En tredje resa ställdes 
slutligen till Elfenbenskusten från den 4 till den 7 maj. Delegationen bestod av ordförande 
Glenys Kinnock, ställföreträdande ordförande Bernard Makaya (Republiken Kongo), 
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vice ordförande John Alexander Corrie och Fodé Sylla samt 
parlamentsledamot Kilontsi Mporogomyi från Tanzania.


